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				Цю сторінку схвалено
— Мерщій сюди! — скрикнув Д'Артаньян. — Я бачу, як там ворушаться якісь чорні й червоні крапки. Ви, Атосе, казали, що рушить полк. Але це не полк, а ціла армія.

— Слово чести, ви маєте рацію. Ось вони! — сказав Атос. — Подивіться, які крутії: ідуть без барабанів, без сурм. А в тебе, Грімо, все налагоджено?

Грімо знаком відповів, що все гаразд, і вказав на дванадцятко трупів, яких він розмістив якнаймальовничіш: одні тримали рушниці, інші ніби націлювалися, а інші мали шпади в руках.

— Браво! — скрикнув Атос. — Це робить честь твоїй фантазії!

— А все ж таки, — настоював Портос, — я хотів би зрозуміти, в чім тут справа?

— Перш за все, забираймося геть, — зауважив Д'Артаньян, — а зрозумієш потім.

— Одну хвилину, панове, одну хвилину. Нехай же Грімо прибере стіл.

— Ого-го! — скрикнув Араміс, — чорні й червоні крапки дуже збільшуються, і я разом з Д'Артаньяном думаю, що нам нема чого гаяти час, а треба поспішатись до табору.

— Тепер і я нічого не маю проти відступу, — сказав Атос. — Ми билися в заклад, що перебудемо одну годину, а залишалися тут півтори. Балакати вже нема про що. Ходімо, панове, тікаймо.

Грімо пішов поперед з кошом. Четверо приятелів шли ззаду й зробили вже кроків з дванадцять.

— Гей, гей, — скрикнув Атос, — якого ж біса ми це робимо, панове?

— Хіба ти забув щось? — спитав Араміс.

— Прапор, чорт побирай! Ні в якому разі неможна залишати прапор у руках ворога, навіть тоді, як за прапор справить лише серветка.

Атос кинувся до бастіону, здерся на плятформу й зняв прапор. Лярошельці були на відстані пострілу з мушкету й відкрили страшенний вогонь по людині, що, немов для втіхи, підставляла себе під кулі.

Можна було думати, що Атос зачарований. Кулі свистіли довкола, але жодна не зачепила його.

Атос помахав прапором і, повернувшись спиною до Ля-Рошелі, привітав салдат свого табору. Розляглися гучні крики з обох боків — крики гніву з одного, крики захоплення — з другого.

По першому стрілу пролунав другий. Три кулі продірявили серветку й зробили з неї справжній прапор.


З усього табору лунали крики: „тікайте, тікайте!“
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Отримано з https://uk.wikisource.org/w/index.php?title=Сторінка:Александр_Дюма._Три_мушкетери._1929.pdf/296&oldid=523836
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